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D  Originalbetriebsanleitung
Batterie-Ladegerét
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8 Ah 2h
20 Ah 5h
40 Ah 10 h
80 Ah 20 h
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und
darlber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs des Geréates unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fuhrt werden.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermill-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der értlichen Gemeinde.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 4)

1 = Gerét ist schutzisoliert

2 = WARNUNG - Zur Verringerung eines Verlet-
zungsrisikos Bedienungsanleitung lesen!
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)

Funktionstaster
LCD-Anzeige
Ladekabel schwarz (-)
Ladekabel rot (+)
Aufhangedse
Netzleitung

o=

2.2 Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
e Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Ladegerét ist zum Laden von nicht wartungs-
freien oder wartungsfreien 6V/12V Starterbatteri-
en (Bleisaureakkus) sowie fiir Bleigel/AGM Bat-
terien, die bei Kraftfahrzeugen eingesetzt werden
bestimmt.

Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Nennausgangsstrom bei6 V:.............ccccceeee. 2A
Nennausgangsstrom bei 12 V: 2A/4A
Batteriekapazitat:..........c.ccooeeiieinieenns 3-120 Ah

5. Bedienung

Beachten Sie bitte die Hinweise in den Bedie-
nungsanleitungen fiir Auto, Radio, Naviga-
tionssystem usw.

Hinweis zur Automatikladung

Das Ladegerét ist ein Microprozessor gesteu-
ertes Automatikladegerat, d.h. es ist besonders
zum Laden von wartungsfreien Batterien sowie
zur Langzeitladung und zur Ladeerhaltung von
Batterien, die nicht standig in Gebrauch sind,
z.B. fur Oldtimer, Freizeitfahrzeuge, Traktorrasen-
maher und dergleichen, geeignet. Aufgrund des
integrierten Mikroprozessors erfolgt das Laden in
mehreren Stufen. Die letzte Ladestufe, die Erhal-
tungsladung, hélt die Batteriekapazitat bei 95 -
100 % und damit die Batterie immer vollgeladen.
Der Ladevorgang muss nicht Uberwacht werden.
Lassen Sie dennoch bei Ladung Utber einen lan-
geren Zeitraum die Batterie nicht unbeaufsichtigt,
damit Sie bei einer Stérung das Ladegeréat per
Hand vom Stromnetz trennen kénnen.

5.1 Erkldrung der Symbole im LCD-Display
(Abb. 2)

A Laden einer 12V Batterie (Bleisaure Batterie,
AGM Batterie und GEL Batterie) mit 2A
Ladestrom.

B Laden einer 12V Batterie (Bleisaure Batterie,

AGM Batterie und GEL Batterie) mit 4A
Ladestrom.
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Laden einer 12V Batterie (Bleiséure Batterie,
AGM Batterie und GEL Batterie) im
Wintermodus mit 4A Ladestrom und einer
Umgebungstemperatur von — 20°C bis +5°C.
Gefahr! Laden Sie keine gefrorenen Batteri-
en.

Laden einer 6V Batterie (Bleisdure Batterie,
AGM Batterie und GEL Batterie) mit 2A
Ladestrom.

Defekte Batterie

Klemmen falsch angeklemmt (verpolt) oder
Kurzschluss

Anzeige der Batteriespannung in Volt
Ladezustand der Batterie in Prozent (1 Teil-
strich = 25%) und Ladevorgang (Teilstrich im
Batteriesymbol blinkt = Batterie wird geladen,
alle Teilstriche leuchten = Batterie ist vollgela-
den).

mm

o

5.2 Ladeeinstellungen

Durch Driicken der Mode-Taste (Abb. 1/Pos. 1)
kénnen die Ladefunktionen 12V/2A (Abb. 2/Pos.
A), 12V/4A (Abb. 2/Pos. B) und 12V/4A Winter-
modus (Abb. 2/Pos. C) eingestellt werden (s.
Abschnitt 5.1).

5.3 Laden der Batterie:

® Losen oder entnehmen Sie die Batteriestop-
fen (falls vorhanden) von der Batterie.
Uberpriifen Sie den Saurestand Ihrer Batterie.
Falls notwendig fullen Sie destilliertes Wasser
ein (falls moéglich). Achtung! Batterieséure ist
atzend. Saurespritzer sofort mit viel Wasser
grundlich abspllen, notfalls einen Arzt auf-
suchen.

SchlieBen Sie zuerst das rote Ladekabel

an den Pluspol der Batterie an.

AnschlieBend wird das schwarze Ladekabel
entfernt von Batterie und Benzinleitung an der
Karrosserie angeschlossen.

Warnung! Im Normalfall ist der negative
Batteriepol mit der Karosserie verbunden und
Sie gehen zum Laden wie zuvor beschrieben
vor. Im Ausnahmefall kann es méglich sein,
dass der positive Batteriepol mit der Karosse-
rie verbunden ist (positive Erdung). In diesem
Fall schlieBen Sie das schwarze Ladekabel
am Minuspol der Batterie an. AnschlieBend
verbinden Sie das rote Ladekabel, entfernt
von Batterie und Benzinleitung, mit der Ka-
rosserie.
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Nachdem die Batterie an das Ladegerat
angeschlossen ist, kdnnen Sie das Lade-
gerat an eine Steckdose mit 230 V~ 50 Hz
anschlieBen. Das Gerét erkennt automatisch
die Nennspannung (6V oder 12V) der an-
geschlossenen Batterie. Die LCD Anzeige
leuchtet griin. Ein Anschluss an eine Steck-
dose mit einer anderen Netzspannung ist
nicht zulassig. Achtung! Durch das Laden
kann geféhrliches Knallgas entstehen, daher
wahrend des Ladens Funkenbildung und of-
fenes Feuer vermeiden. Explosionsgefahr!
Bei vertauschtem Anschluss der Batterie-
klemmen stellt der Verpolungsschutz sicher,
dass Batterie und Ladegerat nicht beschadigt
werden. Ist dies der Fall, entfernen Sie das
Ladegerat von der Batterie und von der Netz-
steckdose. Beginnen Sie den Ladevorgang
nach ca. 3 Minuten Wartezeit noch einmal.

Berechnung der Ladezeit (Bild 3)

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die un-
gefahre Ladezeit bis ca. 80% Ladung mit folgen-
der Formel berechnet werden:

Batteriekapazitat in Ah
Ladezeit/h =
Amp. (Ladestrom)

Der Ladestrom sollte 1/10 bis 1/6 der Batterieka-
pazitat betragen.

Hinweis! Beim Ladevorgang werden Gase frei.
Achten Sie daher auf gute BelUftung in den Rau-
men.

Solange das Gerat ladt, leuchtet die LCD Anzeige
grun. Ist der Ladevorgang abgeschlossen, leuch-
tet die LCD Anzeige blau.

5.4 Laden der Batterie beenden

® Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Losen Sie zuerst das schwarze Ladekabel
von der Karrosserie.

AnschlieBend lésen Sie das rote Ladekabel
vom Pluspol der Batterie.

Achtung! Bei positiver Erdung I6sen Sie
zuerst das rote Ladekabel von der Karosse-
rie dann das schwarze Ladekabel von der
Batterie.

Batteriestopfen wieder aufschrauben oder
aufdricken (falls vorhanden).
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5.5 Batterietester fiir 12V Batterien
Verbinden Sie das Ladegeréat mit der Batterie.
Das LCD Symbol ,H* (Abb. 2) zeigt den Ladezu-
stand (1 Teilstrich = 25%) an. Am LCD-Display
wird die Batteriespannung angezeigt.

6. Uberlastschutz

Das Ladegerét ist elektronisch gegen Uberlas-
tung, Kurzschluss und Verpolung geschutzt.
Zuséatzlich sind ein oder mehrere Feinsicherun-
gen eingebaut. Bei einem Defekt der Sicherung
muss diese ausgewechselt werden und durch
eine Sicherung mit gleichem Amperewert ersetzt
werden. Wenden Sie sich bei Bedarf bitte an lhre
Kundendienststelle.

7. Wartung und Pflege der Batterie
® Achten Sie darauf, daB3 Ihre Batterie immer
fest eingebaut ist.

Eine einwandfreie Verbindung an das Lei-
tungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewabhrleistet sein.

Batterie sauber und trocken halten. An-
schlussklemmen mit einem saurefreien und
saurebestandigen Fett

(Vaseline) leicht einfetten.

Bei nicht wartungsfreien Batterien ca. alle 4
Wochen Hohe des Saurestandes prifen und
bei Bedarf nur destilliertes Wasser nachfllen.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Gehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druck-
luft bei niedrigem Druck aus.

Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

8.1
°
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® Reinigen Sie das Geréat regelméBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

© Das Ladegerét soll zur Aufbewahrung in ei-
nem trockenem Raum abgestellt werden. Die
Ladeklemmen sind von Korrosion zu reinigen.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fuhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehdr
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Hinweise zur Fehlerbeseitigung

Wird das Gerét richtig betrieben, diirften keine Stérungen auftreten. Bei Stérungen priifen Sie die fol-
genden Moglichkeiten, bevor Sie den Kundendienst verstandigen.

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Gerat |adt nicht - Ladezangen falsch angeschlossen | - rote Ladezange an Pluspol,

schwarze Ladezange an Karosserie
anschlieBen

- Kontakt der Ladezangen zueinan- - Kontakt beseitigen

der

- Batterie ist schadhaft - Batterie von Fachmann prifen las-

sen und ggf. austauschen
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Akkus und Leuchtmittel (z. B. Glihbirne) dem Gerat ent-
nommen werden.
Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,

auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-10 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
19 -
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

To napravo lahko otroci, stari 8 let ali ve¢, ose-
be z zmanjSanimi psihi¢nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ter osebe, ki nimajo
dovolj izkusenj in znanja uporabljajo le pod nad-
zorom ali ¢e so bile poducene o varni uporabi na-
prave in razumejo nevarnosti, ki lahko pri uporabi
nastanejo. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Ciséenja in vzdrzevanja, ki ga opravlja uporabnik,
ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Odstranjevanje

Akumulator: Akumulator predajte le na servis
motornih vozil ali na posebna zbiralna mesta
ali na mesta za zbiranje posebnih odpadkov.
Povpra$ajte pri lokalni skupnosti.

Obrazlozitev napisov na napravi (glej sliko 4)

1 = naprava je zas¢itno izolirana

2 = OPOZORILO - Preberite navodila za upora-
bo, da zmanjSate tveganje poskodb!
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2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)
Funkcijska tipka
LCD-prikaz

Polnilni kabel — &rn (-)
Polnilni kabel — rde¢ (+)
Obesalno uSesce
Omrezna napeljava

o=

2.2 Obseg dobave

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igra¢a za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

® Originalna navodila za uporabo
®  Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Napajalnik je primeren za polnjenje baterij
zaganjaca 6V/12V (svinc¢eni akumulatoriji), ki jih
ni treba vzdrzevati in tistih, ki se vzdrzujejo, ter za
svincene gel-akumulatorje/AGM-akumulatorje, ki
se uporabljajo v motornih vozilih.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

-12-
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4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: ................. 220-240V~ 50 Hz
Nazivna poraba maks.: .........cccccceviiiiennnnn. 70W
Nazivni izhodna napetost: ....... 6Vd.c./12Vd.c.
Nazivna izhodna napetost pri6 V: ................. 2A
Nazivna izhodna napetost pri 12 V: ....... 2A/4A
Zmogljivost akumulatorja: ...........ccccceeee 3-120 Ah

5. Pred uporabo

Ravnajte se po napotkih iz navodil za avto-
mobil, radio in navigacijski sistem itd.

Napotek za samodejno polnjenje

Napajalnik je samodejna napajalna naprava,

ki jo krmili mikroprocesor, tj. primeren je zlasti
za polnjenje akumulatorjev, ki ne potrebujejo
vzdrzevanja, in za dolgotrajno polnjenje in ohr-
anjanje polnjenja akumulatorjev, ki se ne upora-
bljajo stalno, npr. za starodobnike, prosto¢asna
vozila, traktorske kosilnice in podobno. Zaradi
vgrajenega mikroprocesorja poteka polnjen-

je vec€stopenijsko. Zadnja stopnja polnjenja,
vzdrzevalno polnjenje, ohranja zmogljivost
akumulatorja pri 95 — 100 %, zato je akumulator
vedno poln. Postopka polnjenja ni treba nadzirati.
Kljub temu akumulatorja med polnjenjem ne
puscajte nenadzorovanega dlje ¢asa, da lahko
pri motnjah polnjenja napajalnik ro¢no locite od
elektricnega omrezja.

5.1 Pojasnilo simbolov na LCD-prikazu (sl. 2)

A Polnjenje 12V akumulatorja (svin¢ev akumu-
lator, AGM-akumulator in gel-akumulator) s
polnilnim tokom 2 A.

B Polnjenje 12V akumulatorja (svinéev akumu-
lator, AGM-akumulator in gel-akumulator) s
polnilnim tokom 4 A.

C 12V akumulator (svinéeni akumulatorji, AGM-
akumulatoriji in gel-akumulatoriji) polnite v
zimskem nacinu s polnilnim tokom 4 A in pri
temperaturi okolice — 20 °C do +5 °C. Nevarn-
ost! Ne polnite zamrznjenih akumulatorjev.

D Polnjenje 6V akumulatorja (svinéev akumu-
lator, AGM-akumulator in gel-akumulator) s
polnilnim tokom 2 A.

E Okvarjen akumulator

F  Napacno pritrjene sponke (zamenjani poli) ali
kratki stik

G Prikaz napetosti akumulatorja v voltih

SLO

H Stanje polnosti akumulatorja v odstotkih (1
Crtica = 25 %) in postopka polnjenja (Ertica v
simbolu akumulatorja utripa = akumulator se
polni, vse Crtice svetijo = akumulator je poln).

5.2 Nastavitev polnjenja

S pritiskom na tipko nacin (sl. 1/poz. 1) lahko
nastavite funkcije polnjenja 12 V/2 A (sl. 2/poz. A),
12V/4 A (sl. 2/poz. B) in zimski na¢in 12 V/4 A

(sl. 2/poz.C) (gl. razdelek 5.1).

5.3 Polnjenje baterije:

® Odvijte ali snemite zamaske (e so na aku-
mulatorju) z akumulatorja.

®  Preverite nivo kisline v Vasem akumulator-

ju. Po potrebi dolijte destilirano vodo (Ce je

mogoce). Pozor! Akumulatorska kislina je jed-

ka. Ob kontaktu s kislino je prizadeto mesto

potrebno takoj izprati z veliko koli¢ino vode in

po potrebi poiskati zdravniS§ko pomo¢.

Prvo prikljucite rdeci kabel na pozitivni (+) pol

akumulatorija.

Nato pa prikljucite €rni kabel na del karose-

rije, ki je odmaknjen od akumulatorja in od

dovoda goriva.

® Pozor!V obi¢ajnem primeru je negativni
pol akumulatorja povezan s $asijo, zato pri
polnjenju ravnajte, kot je opisano. V izjemnih
primerih je lahko s $asijo povezan pozitivni
pol akumulatorja (pozitivha ozemljitev).V tem
primeru prikljucite ¢rni napajalni kabel na mi-
nus pol akumulatorja. Nato s Sasijo povezite
rdeci polnilni kabel, pro¢ od akumulatorja in
napeljave za bencin.

e Ko akumulator prikljucite na napajalnik, lahko
napajalnik prikljucite v vti¢nico z 230 V ~ 50
Hz. Naprava samodejno prepozna nazivno
napetost (6 V ali 12 V) priklju¢éenega akumu-
latorja. LCD-prikaz sveti zeleno. Prikljucitev
na vti¢nico z drugaéno napetostjo ni dovoljen.
Pozor! Ob polnjenju lahko nastaja nevaren
pokalni plin, zato med polnjenjem preprecite
nastajanje isker in odprti ogenj. Nevarnost
eksplozije!

®  Prizamenjavi priklju¢kov akumulatorskih
sponk bo za3¢ita pred zamenjavo polov
preprecila poskodovanje akumulatorja in na-
pajalnika. V tem primeru odstranite napajalnik
od akumulatorja in ga izvlecite iz vti€nice.
Postopek polnjenja za¢nite ponovno po prib.
3 minutah.
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Izracun €asa polnjenja (slika 3)

Cas polnjenja je odvisen od stanja polnosti
akumulatorja. Pri praznem akumulatorju lah-
ko priblizen ¢as do 80-odstotnega polnjenja
izraGunate z naslednjo formulo:

Kapaciteta baterije (Ah)

Cas polnjenja/h =
Amp. (polnilni tok)

Polnilni tok mora znasati 1/10 do 1/6 kapacitete
baterije.

Opombal! Pri postopku polnenja se spro$c¢ajo
plini. Iz tega razloga je potrebno paziti na dobro
prezraevanje prostora.

Dokler naprava polni, je LCD-zaslon zelen. Ko
je postopek polnjenja konc¢an, sveti LCD-prikaz
modro.

5.4 Koncanje polnjenje akumulatorja

®  Omrezni vtika¢ potegnite iz elektricne
prikljuéne vti¢nice.

® Prvo od karoserije odstranite ¢rni kabel.

© Nato pa 8e z akumulatorjevega pozitivnega
(+) pola odstranite Se rdedi polnilni kabel.

® Pozor! Pri pozitivni ozemljitvi najprej odpusti-
te rde¢ napajalni kabel od Sasije, nato pa ¢rn
napajalni kabel od akumulatorja.

®  Ponovno vstavite ali privijte zamaske akumu-
latorja (€e so prisotni).

5.5 Naprava za testiranje 12 V akumulatorjev
Napajalnik povezite z akumulatorjem. LCD-simbol
,H“ (sl. 2) prikazuje stanje polnosti (1 ¢rtica =

25 %). Na LCD-prikazu se prikaZe napetost aku-
mulatorja.

6. Preobremenitvena zascita

Napajalnik je elektronsko za¢iten pred preobre-
menitvijo, kratkim stikom in zamenjavo polov.
Dodatno je vgrajena ena ali ve¢ mikrovarovalk.
Ce je varovalka okvarjena, jo morate zamenjati in
uporabiti drugo z enako ampersko vrednostjo. Po
potrebi se obrnite na servis za stranke.

SLO

7.Vzdrzevane in nega akumulatorja

e Pazite na to, da bo akumulator vedno trdno
vgrajen.

e Zagotovljena mora biti brezhibna povezava
na omrezje elektricne naprave.

e Akumulator naj je vedno Cist in suh. Priklju¢ne
kles¢e rahlo namazite z brezkislinsko in proti
kislini odporno mastjo (Vaseline).

®  Pri akumulatorjih, ki terjajo vzdrzevanje, je
potrebno pribl. vsakih 4 tedne preveriti viSino
nivoja kisline in po potrebi doliti destilirano
vodo.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni priklju¢ni kabel.

8.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo o istite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poskodujejo
plasti¢ne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

®  Polnilno napravo je potrebno hraniti v suhem
prostoru. Polnilne celice je potrebno za&dititi
pred koroijo.

8.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.
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8.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razliénih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali$¢, se pozanimajte pri svoji
ob¢inski upravi.

-15-
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10. Napotki za odpravljanje napak

Ob pravilni uporabi naprave ne bi smelo priti do nobenih motenj. V primeru motenj preverite naslednje
moznosti, preden o tem obvestite servisno sluzbo.

Motnja Mozni vzrok Pomo¢
Naprava ne polni - Polnilne kle$¢e so narobe - Rdeco kles¢o prikljucite na pozitivni
priklju¢ene pol, érno kles€o pa na karoserijo
- Polnilne kleS¢e se med seboj stikajo | - Odpravite stik
- Akumulator je poskodovan - Strokovnjak naj pregleda akumula-
tor in ga po potrebi zamenjajte.

-16 -
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2

Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Pred odstranjevanjem, iz naprave odstranite akumulator in svetilo (npr. Zarnico).

Ponatis ali kakr$nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

17 -
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-18-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Ezt a készlléket 8 éves és a felett levd gyereke-
knek, valamint csékkentett pszihikai, szenzorikus
vagy szellemmie képességekkel vagy tapasztalat-
tal és tudassal nem rendelkezéeknek lehet hasz-
nélni, ha feligyelve vannak vagy a készulék biz-
tos hasznalataval kapcsolatban ki lettek oktatva
és megértették az abbdl eredé veszélyeket. Nem
szabad gyerekeknek jatszaniuk a készllékkel. A
tisztitast és a hasznalo-karbantartast nem szabad
gyerekeknek fellgyelet nélkul elvégezniuk.

Megsemmisités

Akkumulator: Csakis gépkocsi-mlhelyeken ke-
resztll, specidlis atvevé helyeken vagy a kuldén

hulladékgyjtéhelyeken. Erdeklddjon a helyi 6n-
kormanyzatnal.

A késziiléken talalhaté tajékoztaté tabla mag-
yarazata (lasd a 4-es képet)
1 = a készllék véddizolalva
2 = FIGYELMEZTETES - Sériilés veszélyének
a lecsdkkentéseéhez olvassa el a hasznalati
utasitast!

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1)
Funkcidbillenty(

LCD - kijelzés

Toltékabel fekete (-)
Toltékabel piros (+)
Akasztogyur

Halézati vezeték

oo~ wN =

2.2 A szallitas terjedelme

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

e Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Eredeti hasznalati utasitas
® Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A toltékészulék a gépkocsiknal hasznalt, nem
gondozasmentes vagy gondozasmentes 6 V/12
V indit6 akkumulatorok (6lomsav akkuk) valamint
6lomgél/AGM akkumulatorok toltésére lett meg-
hatarozva.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

-19-
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Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Halozati feszlltség: ................ 220-240V~ 50 Hz
Névleges - felvevé teljesitmény max: .......... 70W

Névleges — kimeneti feszUlts€g: .........ccceveeverenne.
................................................. 6Vd.c./12Vd.c.

Névleges kimeneti aram 6 V-nal: .................... 2A
Névleges kimeneti aram 12 V-nal: ............ 2A/4 A
Akkumulatorkapacitas: ...........ccceeeeeeeene 3-120 Ah

5. Belizemeltetés elo6tt

Kérjiik vegye figyelembe a hasznalati utasi-
tasban megadott utasitasokat az autora, radi-
ora, autételefonra, stb. vonatkozéan.

Utasitas az automata toltéshez

A toltékészulék az egy mikroprocesszor altal
vezérelt automata tolt6készulék, ez annyit jelent,
hogy kuldéndésen alkalmas a gondozasmentes
akkumulatorok ugymint a nem allandéan has-
znalt akkumulatorok hosszan tarté téltésére

és toltésmegtartasara, mint példaul oldtime-
reknél, szabadidd gépjarmiveknél, traktor
finyirégépeknél és hasonloknal. Az integralt
mikroprocesszor altal a téltés tébb fokozatban tor-
ténik. Az utolso téltéfokon, a megtarto téltésen, az
akkumulatorkapacitast 95 — 100 % k6z6tt tartja és
ezaltal mindig teljesen fel van téltve az akkumu-
lator. A toltésfolyamatot nem kell feltigyelni. T6l-
tésnél mégsem hagyja hosszabb ideig felligyelet
nélkul az akkumulatort azért, hogy egy zavar ese-
tén kézzel le tudja vallasztani a tolt6késziileket az
aram halézatrdl.

5.1 Az LCD-képerny6 szimboélumai mag-
yarazata (2-es abra)

A Egy 12 V-os akkumulator (6lomsav akkumu-
lator, AGM akkumulator és gél akkumulator)
toltése 2 A-os toltéarammal.

B Egy 12 V-os akkumulator (6lomsav akkumu-
lator, AGM akkumulator és gél akkumulator)
toltése 4 A-os toltéarammal.

C Egy 12 V-os akkumulatornak (6lomsav
akkumulator, AGM akkumulator és gél ak-
kumulator) a téltése téli méduszban 4 A-os
toltéarammal és egy -20°C-tdl +5°C-ig terjedd
kérnyezeti hémérséklet mellet. Veszély! Ne
t6ltsdn megfagyott akkumulatorokat.

D Egy 6 V-os akkumulator (6lomsav akkumu-

lator, AGM akkumulator és gél akkumulator)

toltése 2 A-os téltéarammal.

Defektes akkumulator

A csipeszek rosszul lettek raszoritva (forditott

pélussal) vagy révidzarlat

Az akkumulatorfeszUltség kijelzése Volt-ban

Az akkumulator toltési allapota szazalékban

(1 skalaosztas = 25%) és toltési folyamat (az

elemszimbolumban pislog a skalaosztas =

toItédik az akkumulator, minden skalabeosz-
tas vilagit = az akkumulator teljesen fel van
toltve).

mm

o

5.2 Toltésbeallitasok

A mode-billenty(i nyomasa éltal lehet (1-es abra/
poz. 1) beallitani a toltési funkciokat 12 V/2 A (2-
es abra/poz A), 12 V/4 A (2-es dbra/poz. B) és a
12 V/4 A téli moduszt (2-es abra/poz. C) (lasd a
5.1-es fejezetet).

5.3 Az akkumulatorelem feltoltése:

* Engedje meg, vagy vegye ki az akkumulator-
bél az akkumlatordugokat (ha léteznek).

e Vizsgélja meg az akkumulatorjanak a sav
allasat. Szliikség esetén toltson bele desztillalt
vizet (ha lehetséges). Figyelem! Az akkumu-
latorsav mar6 hatasu. A savfréccsenéseket
azonnal bd vizzel alaposan lemosni, sziikség
esetén egy orvost felkeresni.

® El8sszdr kapcsolja ra a piros toltékabelt az
akkumulator pozitiv pélusara.

e Azutan el lesz tavolitva a fekete téltékabel az
akkumulatorrol és a benzinvezeték ra lesz
kapcsolva a karrosszériara.

* Figyelmeztetés! Normalis esetben az
akkumulator negativ pdlusa a karosszéria-
ra van racsatlakoztatva és a téltéshez az
elébbiekben leirottak szerint eljarni. Kivételes
esetben lehetséges lehet, hogy az akku-
mulator pozitiv pélusa van a karosszeriaval
Osszecsatlakoztatva (pozitiv féldelés). Ebben
az esetben csatlakoztasa ra a fekete kabelt
az akkumulator minus polusara. Azutan
csatlakoztasa a piros t6lt6keébelt, messze
az akkumulatortol és a benzinvezetéktdl, a
karosszériara.

-20-
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®  Miutan az akkumulator a télt6készllékre
ra lett kapcsolva, ra lehet kapcsolni a
toltékészuléket egy 230V~50Hz-es dugas-
zol6 aljzatra. A készulék automatikusan felis-
meri a csatlakoztatott akkumulator névleges
feszlltségét (6 V vagy 12 V). Az LCD kijelzd
z6lden vilagit. Egy mas halézati feszultséggel
rendelkez6 dugaszol6 aljzatra valo rakapc-
solas nem engedélyezett. Figyelem! A t6ltés
altal veszélyes durran6gaz keletkezhet, ezért
kerulje el a tltés ideje alatt a szikraképzést
és a nyilt tizet. Robbanasveszély!

® Az akkumulator csipeszek megcserélt cs-
atlakoztatasanal biztositja a forditott polus
elleni biztositas azt, hogy az akkumulator
és a készulék ne séruljon meg. Ha ez lenne
az eset, akkor tavolitsa el a toltékészlléket
az akkumulatorrdl és a haldzati dugaszold
aljzatrol. Cca. 3 perci varakozas utan kezdje
meégegyszer el a toltési folyamatot.

A toltés idotartamanak a kiszamitasa
(3-as kép)

A toltésidét az akkumulator téltottségi allapo-
ta hatarozza meg. Egy ures akkumulatornal a
toltés cca. 80%-ig tartd korilbellli téltésid6t a
kévetkezd egyenlet alapjan lehet kiszamolni:

Akkumulator kapacitas Ah-ban

Toltésidé/h =
Amp. (Téltéaram)

A téltéaramnak az akkumulatorkapacitas 1/10-t6l
1/6-ig kell lennie.

Utasitas! A toltés folyamatnal gazok szabadulnak
fel. Ugyeljen ezért termekben a j6 szelléztetésre.

Ameddig t6lt a készulék, addig zélden vilagit az
LCD kijelzés. Ha le van zarva a toltési folyamat,
akkor az LCD kijelz6 kéken vilagit.
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5.4 Az akkumulator feltéltésének a befejezé-
se

® Huzza ki a hall6zati csatlakozét a dugaszélo
aljzatbol.

® Vegye le el6sszor a fekete toltOkabelt a kar-
rosszériarol.

® Ezutan vegye le a piros toltékabelt az akku-
mulator pozitiv polusarol.

* Figyelem! Pozitiv féldelés esetén el6szor
levenni a piros kabelt a karosszériarol majd a
fekete kabelt az akkumulatorrol.

® Az akkumulatordugokat ismét felcsavarozni
vagy felnyomni (ha Iéteznek).

5.5 Akkumulatorteszter 12 V-os akkumulato-
rokhoz

Csatlakoztasa 6ssze a készliléket az akkumu-

latorral. Az LCD ,H* szimbdlum (2-as abra) kijelzi

a toltésallpotot (1 skalaosztas = 25%). Az LCD-

képernydn ki lesz mutatva az akkumulatorfeszilt-

ség.

6. Tulterhelés elleni védelem

A toltékészilék elektronikusan védve van tul-
terhelés, révidzarlat és forditott pdlus ellen.
Kiegészitéen még be van szerelve egy vagy tébb
finombiztositék. A biztositék defektusanal ezt ki
kell cserélni, és egy ugyanilyen amperértéku biz-
tositékkal lecserélni. Sziikség esetén forduljon a
vevészolgaltatasi helyéhez.

7. Az akkumulator karbantartasa és
apolasa

o Ugyeljen arra, hogy az akkumulatorja mindig
feszesen be legyen épitve.

® Biztositva kell lennie a kifogéstalan 6sszekét-
tetésnek az elektromos szerelvény vezetéki
halézatara.

® Az akkumulatort tisztan és szarazon tartani.
A csatlakoz6 csipeszeket egy savmentes és
savall6 zsirral (vazelin) enyhén bezsirozni.

® A nem gondozasmentes akkumulatoroknal
cca. minden 4 hétben meg kell vizsgélni a
sav szintjét és szlikség esetén csak desztilalt
vizzet utéanna télteni.

.21-

30.03.2022 13:41:49



8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak elétt hizza ki a halézati csatla-
kozot.

8.1 Tisztitas

® Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsdlje

le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.

Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

A készuléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztito vagy oldo
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

A téltégépet tarolashoz csak egy széraz te-
rembe ledllitani. A t6It6 csipeszeket meg kell
tisztitani a korrézi6tol.

8.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

8.3 A pétalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-
kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

A készllék cikk-szamat

A készulék ident- szamat

A szlkséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.Einhell-Service.
com alatt talalhatoak.
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9. Megsemmisités és
djrahasznositas

A széllitasi karok megakadalyozaséahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyljtéhelyeket, akkor érdeklédjén Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Utasitasok a hibaelharitashoz

Ha a készlilék helyesen lesz lzemeltetve, akkor nem szabad zavaroknak fellépnilik. Zavarok esetén
ellendrizze le a kdvetkezd lehetéségeket, mielétt értesitené a vevészolgalatot.

Zavar Lehetséges okok Elharitas
Nem tolt a készulék | - Rosszul vannak rakapcsolva a - Piros toltécsipeszt a pluszpolusra,
toltécsipeszek fekete toltdcsipeszt a karrosszéria-

ra csatlakoztatni

- Atoltéesipeszek kontaktusban van- | - Eltavolitani a kontaktust
nak egymassal

- Karosult az akkumulator - Egy szakember altal leellenériztetni
és adott esetben kicseréltetni az
akkumulatort

-23-
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdlitashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koteles a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban ésszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levd megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
z€ékait és segitéeszkdzeit

Keérjuk vegye figyelembe a megsemmisitésnél, hogy ki legyenek véve a készulékbdl az akkuk és a vi-
lagité szerek (mint példaul villanykérte).
A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,

kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpeci!

Prectéte si vSechny bezpecénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Tento pfistroj sméji pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi a védomostmi, pouze pokud jsou
pod dohledem nebo byly pou¢eny ohledné
bezpe€ného pouzivani pfistroje a rozuméji
nebezpecim, které mohou v disledku pouziti vz-
niknout. Déti si nesméji s pfistrojem hrat. Citéni a
udrzbu nesméji provadét déti bez dohledu.

Likvidace

Baterie: Pouze prostfednictvim autoservisu, spe-
cialnich sbéren nebo sbéren zvlastniho odpadu.
Informujte se u mistnich uradd.

Vysvétleni informaéniho Stitku na pfistroji

(viz obr. 4)

1 = P¥istroj je vybaven ochrannou izolaci

2 = Varovani - Za U¢elem snizeni rizika zranéni
si pfectéte navod k obsluze!

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)

1 Tladitko funkce

2 LCDdisplej

3 Nabijeci kabel ¢erny (-)

4 Nabijeci kabel ¢erveny (+)
5 Zavésné ocko
6 Sitové vedeni

2.2 Rozsah dodavky

e Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfrepravé poskozeny.

e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

®  Originalni navod k obsluze
e Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

NabijecCka je uréena pro nabijeni béznych a
bezudrzbovych 6 V/12 V startovacich baterii
(olovéné akumulatory) a rovnéz baterii AGM / s
olovénym gelem, které se pouzivaji u automobilt.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Sitové napéti: .......ccccevveeinns 220-240V~ 50 Hz
Jmenovity piikon max. ........ccocevvrieninieennens 70W
Jmenovité vystupni napéti: ...... 6Vd.c./12Vd.c.
Jmenovity vystupni proud pfi 6 V: .........ccc... 2A
Jmenovity vystupni proud pfi 12'V: .......... 2A/4 A
Kapacita baterie: ..........cccoveevieiininenn. 3-120 Ah

5. Pfed uvedenim do provozu

Dodrzujte prosim pokyny v navodech k obs-
luze pro automobil, radio, navigaéni systém
atd.

Pokyn k automatickému nabijeni

Nabijecka je automaticky pfistroj ovladany mik-
roprocesorem, je tedy vhodna zvlasté k nabijeni
bezudrzbovych baterii a k dlouhodobému
nabijeni a k udrzovani nabitych baterii, kte-

ré se nepouzivaji trvale, napf. u historickych
automobill, vozidel pro volny ¢as, traktorovych
sekacek na travu apod. Diky integrovanému mik-
roprocesoru probiha nabijeni v nékolika stupnich.
Posledni stupen nabijeni, udrzovaci nabijeni,
udrzuje kapacitu baterie na 95-100 % a diky
tomu je baterie vzdy pIné nabita. Proces nabijeni
nevyzaduje dohled. Pfesto nenechavejte baterie
a nabijecku pfi nabijeni po delSi dobu bez dozoru,
abyste mohli v pfipadé poruchy odpojit nabije¢ku
ruéné od elektrické rozvodné sité.

5.1 Vysvétleni symbolii na LCD displeji
(obr.2)

A Nabijeni 12V baterie (kyselinova baterie,
AGM baterie a gelova baterie) nabijecim
proudem velikosti 2 A.

B Nabijeni 12V baterie (kyselinova baterie,
AGM baterie a gelova baterie) nabijecim
proudem velikosti 4 A.

C Nabijeni 12V baterie (kyselinova baterie,
AGM baterie a gelova baterie) v zimnim
rezimu nabijecim proudem o velikosti 4 A pfi
teploté okoli od —20 °C do +5 °C. Nebezpedi!
V zadném pfipadé nenabijejte zmrzlé baterie.

D Nabijeni 6V baterie (kyselinova baterie, AGM
baterie a gelova baterie) nabijecim proudem
velikosti 2 A.

E Defekini baterie

F Spatné ptipojené svorky (zaména pold) nebo
zkrat

G Ukazatel napéti baterie (V)

H Stav nabiti baterie v procentech (1 dilek =
25 %) a prubéh nabijeni (dilek na symbolu
baterie blika = baterie se nabiji, vSechny dilky
blikaji = baterie je pIné nabité).

5.2 Nastaveni nabijeni

Stisknutim tla¢itka Mode (obr. 1/ pol. 1) Ize nas-
tavovat funkce nabijeni 12V /2 A (obr. 2/ pol. A),
al12V/4A(obr.2/pol.B),a12V /4 Avzimnim
rezimu (obr. 2/ pol. C) (viz ¢ast 5.1).

5.3 Nabijeni baterie:

® Uvolnéte nebo odeberte zatky baterie (pokud

jsou na baterii) z baterie.

Zkontrolujte stav kyseliny Vasi baterie. Pokud

je to nutné naplrite destilovanou vodu (pokud

je to mozné). Pozor! Kyselina obsazena v

autobaterii je zirava. Vystfiknutou kyselinu ih-

ned dlkladné oplachnout velkym mnozstvim
vody, v pfipadé potieby vyhledat Iékare.

Nejdfive pfipojte Cerveny nabijeci kabel na

kladny pdl baterie.

® Poté se odstrani ¢erny nabijeci kabel z bate-

rie a benzinoveé vedeni se pfipoji na karoserii.

Varovani! V normalnim pfipadé je zaporny

pol baterie spojen s karoserii a proto postu-

pujte pfi nabijeni tak, jak je popsano vyse.

Ve vyjimec¢nych pfipadech mlze byt s ka-

roserii spojen kladny pol baterie (uzemnéni

kladného polu). V takovém pfipadé pfipojte

Cerny nabijeci kabel na zaporny pol baterie.

Nasledné spojte erveny nabijeci kabel, od-

pojeny od baterie a benzinového potrubi, s

karoserii.

* Po pfipojeni baterie na nabije¢ku muzete
nabijecku pfipojit do zasuvky s 230 V~50 Hz.
Pristroj automaticky rozezna jmenovité napéti
(6 V nebo 12 V) pfipojené baterie. LCD displej
sviti zelené. Pfipojeni do zasuvky s jinym
sitovym napétim neni pfipustné. Pozor! Pfi
nabijeni mze vznikat nebezpecny tfaskavy
plyn, proto béhem nabijeni zabrarite tvorbé
jisker a vyskytu otevieného ohné. Nebezpedi
vybuchu!

®  P¥inespravném pfipojeni (zaméné polu)
bateriovych svorek zajisti ochrana proti
prepolovani, ze nedojde k poskozeni bate-
rie a nabije¢ky. Pokud je tomu tak, odpojte
nabije¢ku od baterie a z elektrické zasuvky.
Vyckejte cca 3 minuty a poté zacnéte proces
nabijeni jesté jednou.
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Vypocet doby nabijeni (obr. 3)
Doba nabijeni je uréena stavem nabiti baterie. U
prazdné baterie Ize pfibliznou dobu nabijeni az do
cca 80 % nabiti vypoditat pomoci néasledujiciho
vzorce:

kapacita baterie v Ah

Doba nabijeni/h =
amp. (nabijeci proud)

Nabijeci proud by mél ¢init 1/10 az 1/6 kapacity
baterie.

Upozornéni! Pfi nabijeni se uvolnuji plyny. Dbejte
proto na dobré vétrani v mistnostech.

Dokud pfistroj nabiji, sviti LCD displej zelené.
Byl-li proces nabijeni dokoncen, sviti LCD disple;j
modre.

5.4 Ukoncéeni nabijeni baterie

o Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

® Nejdfive uvolnéte ¢erny nabijeci kabel z ka-
roserie.

® Poté uvolnéte Cerveny nabijeci kabel z klad-
ného polu baterie.

® Pozor! Pfi uzemnéni kladného pélu nejprve
odpojte ¢erveny kabel od karoserie a teprve
poté Cerny nabijeci kabel z baterie.

o Zatky baterie opét nasSroubovat a pfitladit (po-
kud jsou na baterii).

5.5 ZkouSecka baterii pro 12V baterie
Pfipojte nabijecku k baterii. Symbol na LCD
displeji ,H* (obr. 2) ukazuje stav nabiti (1 dilek =
25 %). Na LCD displeji se zobrazi napéti baterie.

6. Ochrana proti pretizeni

Nabijecka je elektronicky chranéna proti pretizeni,
zkratu a pfepolovani. Navic je v ni zabudovéna
jedna nebo vice jemnych pojistek. Pokud je
pojistka defektni, musi se provést jeji vyména

a nahrazeni pojistkou se stejnou ampérovou
hodnotou. V pfipadé potfeby se obrafte na nas
zakaznicky servis.

7. Udrzba a péce baterie

e Dbejte nato, aby byla Vase baterie vzdy
pevné zabudovana.

® Musi byt zaru¢eno bezvadné pfipojeni na
rozvodnou sit elektrického zafizeni.

© Baterii udrzovat ¢istou a suchou. Pfipojovaci
svorky lehce namazat kyselin prostym a
odolnym tukem (vazelinou).

e U baterii, které nejsou bezudrzbové, kontrolo-
vat cca kazdé 4 tydny vySku hladiny kyseliny
a v pfipadé potfeby doplnit pouze destilova-
nou vodu.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

® Nabije¢ka by méla byt ulozena v suché mist-
nosti. Nabijeci svorky je tfeba zbavit koroze.

8.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.3 Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

° Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

e Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com
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9. Likvidace a recyklace

Pfistroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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10. Pokyny k odstranéni poruch

Pokud je pfistroj spravné provozovan, nemély by se vyskytnout Zadné poruchy. Pfi poruchach
prekontrolujte nasledujici moznosti dfive, nez budete informovat zakaznicky servis.

Porucha Mozna pficina Odstranéni

Pfistroj nenabiji - Nabijeci klesté nespravné pripojeny | - Cervené nabijeci klesté pfipojit na
kladném polu, ¢erné na karoserii

- Kontakt mezi nabijecimi klestémi - Odstranit kontakt

- Baterie je poSkozena - Baterii nechat zkontrolovat od-
bornikem a popf. vymeénit
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M‘

Jen pro zemé EU

Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pridané ke starym pfistrojim.

Pri likvidaci dbejte na to, aby byly akumulatory a svitidla (napf. Zarovka) vyjmuty z pfistroje.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s

vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou¢eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Tento pristroj smie byt pouzivany detmi vo veku
8 rokov a star8imi, ako aj osobami so znizenymi
psychickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkami skiisenosti
a vedomosti, pokial budu pod dohl'adom alebo
budu pouéené ohl'adne bezpe&ného pouzivania
pristroja a o prislusnych z toho plynucich rizi-
kéch. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie
a uzivatel'sku udrzbu nesmu vykonavat deti,
pokial nie su pod dozorom.

Likvidacia

Batérie: Vylu€ne len prostrednictvom autoservi-
sov, Specialnych zbernych miest alebo zberov
zvlastneho odpadu. Informujte sa na miestnej
samosprave.

Vysvetlenie vystrazného Stitku na pristroji
(pozri obr. 4)
1 = Pristroj ma ochrannu izolaciu

2 = VYSTRAHA - Aby ste zniili riziko poranenia,

precitajte si navod na obsluhu!

Anl_CC_BC_4_M_SPK4.indb 33

2. Popis pristroja a objem dodavky

2 1 Popis pristroja (obr. 1)
Funkéné tlacidlo
Ukazovatel LCD

Nabijaci kabel ierny (-)
Nabijaci kébel ¢erveny (+)
Zavesné oko

Sietové vedenie

oo~ wWN =

2 2 Objem dodavky
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnute).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

®  Originalny navod na obsluhu
e Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Této nabijacka je uréena na nabijanie beznych a
bezudrzbovych 6V/12V Startovacich bateérii (olo-
vené akumulatory) ako aj gélovych/AGM batérii,
ktoré sa pouzivaju v automobiloch.

Pristroj smie byt pouzity len na ten t¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietové napatie: .........ccoceeeee 220-240V ~50 Hz
Nominalny prikon max: ..........cccceeereeniernnnn 70W
Nominalne vystupné napatie: ..6V d.c./ 12V d.c.
Nominalny vystupny prad pri6 V: ........cc.cc.... 2A
Nominalny vystupny prad pri 12V: ........ 2A/4A
Kapacita batérie: .........ccccoveveiriviinnnnns 3-120 Ah

5. Pred uvedenim do prevadzky

Prosim dodrziavajte pritom upozornenia
v navodoch na obsluhu automobilu, radia,
navigaéného systému atd’.

Upozornenie pre automatické nabijanie

Tato nabijacka je mikroprocesorom riadena au-
tomaticka nabijacka, t.j. je uréena predovsetkym
na nabijanie bezudrzbovych batérii ako aj na
dlhodobé nabijanie a udrzovanie nabitého stavu
batérii, ktoré nie su trvale v prevadzke, napr. pre
historické vozidla, vozidla na volny ¢as, zahradné
traktory a podobne. Pomocou mikroprocesoru
sa uskuto€nuje nabijanie vo viacerych stupnoch.
Posledny stupen nabitia, udrziavacie nabijanie,
udrziava kapacitu batérie na 95 - 100 % a tym je
batérie stale plne nabita. Proces nabijania nie je
potrebné kontrolovat. Pri nabijani po¢as dlhej
doby napriek tomu nenechavajte batériu bez do-
zoru, aby ste mohli v pripade poruchy nabijacku
ruéne odpojit zo siete.

5.1 Vysvetlenie symbolov na ukazovateli LCD
(obr.2)

Nabijanie 12V batérie (olovena batéria, AGM
batéria a gélova batéria) s 2 A nabijacim pru-
dom.

Nabijanie 12V batérie (olovena batéria, AGM
batéria a gélova batéria) s 4 A nabijacim pru-
dom.

Nabijanie 12V batérie (olovena batéria, AGM
batéria a gélova batéria) v zimnom rezime s 4
A nabijacim prudom a teplotou okolia od -20
°C do +5 °C. Nebezpecenstvo! Nenabijajte
zamrznuté batérie.

Nabijanie 6V batérie (olovena batéria, AGM
batéria a gélova batéria) s 2A nabijacim pru-
dom.

Defektna batéria.

Svorky nespravne upevnené (nespravne
poly) alebo skrat.

Ukazovatel napatia batérie vo voltoch.

A
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H Stav nabitia batérie v percentach (1 dielik =
25 %) a procesu nabijania (dielik v symbole
batérie blika = batéria sa nabija, vSetky dieliky
svietia = batéria je plne nabitd).

5.2 Nastavenie nabijania

Stlacenim tlacdidla rezimu (obr. 1/pol. 1) sa mézu
nastavit funkcie nabijania 12 V/2 A (obr. 2/pol. A),
12V/4 A (obr. 2/pol. B) a 12 V/4 A zimného rezimu
(obr. 2/pol. C) (pozri kapitolu 5.1).

5.3 Nabijanie batérie:

® Uvolnite alebo odoberte zatky batérie (ak su
pritomné na batérii).

Skontrolujte stav kyseliny Vasej batérie. Ak to
je potrebné, doplrite destilovanu vodu (ak to
je mozné). Pozor! Kyselina batérie je Zierava.
Ostreknutie kyselinou je potrebné dokladne
oplachnut vodou, v pripade potreby vyhladat
lekara.

Zapojte najskér Cerveny nabijaci kabel na
plusovy pol batérie.

Potom sa odstrani ¢ierny nabijaci kabel

z batérie a zapoji sa benzinové vedenie na
karosérii.

Vystraha! V normalnom pripade sa spoji ne-
gativny pol batérie s karosériou a pri nabijani
postupuijte tak, ako to je popisané vyssie. Vo
vynimo¢nych pripadoch méze byt mozné,

Ze sa spoji pozitivny pdl batérie s karosériou
(pozitivne uzemnenie). V tomto pripade za-
pojte Cierny nabijaci kabel na minusovy pol
batérie. Nakoniec spojte ¢erveny nabijaci ka-
bel s karosériou, mimo batérie a benzinového
vedenia.

Po zapojeni batérie na nabijacku mbzete
zapojit nabija¢ku do zasuvky s napatim

230 V~ 50 Hz. Pristroj automaticky rozozna
nominalne napétie (6 V alebo 12 V) zapojene;j
batérie. Ukazovatel LCD svieti zeleno. Zapo-
jenie do zasuvky s inym siefovym napéatim

je nepripustné. Pozor! Nabijanim méze

dojst k vzniku nebezpeéného vybusného
plynu, preto je potrebné poc€as nabijania
zabranit vzniku iskier a otvorenému ohriu.
Nebezpecenstvo vybuchu!

V pripade opaéného nespravneho zapoje-
nia svoriek batérie zabezpeci ochrana proti
prepolovaniu, aby nedo$lo k poSkodeniu
batérie ani nabijacky. V tomto pripade odpojte
nabijacku od batérie a zo sietovej zasuvky.
Zacnite s procesom nabijania znovu po cca 3
minutach prestavky.
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Vypoéet doby nabijania (obr. 3)

Doba nabijania zavisi od stavu nabitia batérie. V
pripade prazdnej batérie sa mdze priblizna doba
nabijania do stavu cca 80 % nabitia vypocitat po-
mocou tohto vzorca:

kapacita batérie v Ah

Doba nabijania/h =
amp. (nabijaci prud)

Nabijaci prad by mal byt v rozsahu 1/10 az 1/6
kapacity batérie.

Upozornenie! Pocas procesu nabijania sa
uvolfiuju plyny. Dbajte preto na riadne vetranie
v miestnosti.

Pocas nabijania pristroja svieti ukazovatel LCD
zeleno. Po ukongeni procesu nabijania svieti
ukazovatel LCD modro.

5.4 Ukonéenie nabijania batérie

®  Vytiahnite elektricku zastréku von zo zasuvky.

® Uvolnite najskér Cierny nabijaci kabel z ka-
rosérie.

® Potom uvolnite Eerveny nabijaci kabel z plu-
sového polu batérie.

® Pozor! V pripade pozitivneho uzemnenia
uvolnite najskér Cerveny nabijaci kabel z
karosérie a potom Cierny nabijaci kabel z
batérie.

®  Znovu naskrutkujte alebo zaloZte zatky bate-
rie (ak su na batérii).

5.5 Skusacka batérii pre 12 V batérie

Spojte nabijacku s batériou. LCD symbol ,H* (obr.

2) ukazuje stav nabitia (1 dielik = 25 %). Na LCD

displeji sa zobrazi napatie batérie.

6. Ochrana proti pretazeniu

Nabijacka je elektronicky chranena proti
pretaZeniu, skratu a prepélovaniu. Okrem toho je
zabudovana jedna alebo viacero jemnych pois-
tiek. V pripade defektnej poistky sa tato poistka
musi vymenit za novu s rovnakou ampérovou
hodnotou. Obratte sa v pripade potreby na nas
zakaznicky servis.

7. Udrzba a starostlivost o batériu

e Dbajte nato, aby bola Vasa batéria vzdy pev-
ne zabudovana.

®  Musi byt zaru¢ené bezchybné zapojenie na
sietové rozvody elektrického zariadenia.

® Batériu udrziavat v ¢istom a suchom stave.
Pripojné svorky zl'ahka namazte tukom neob-
sahujucim kyseliny a odolnym kyselinam
(vazelinou).

eV pripade batérii, ktoré nie su bezudrzboveé,
kontrolujte cca kazdé 4 tyzdne vysku hladiny
kyseliny a v pripade potreby dolejte destilo-
vanu vodu.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by monhli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvysuije riziko Urazu elektrickym prudom.

® Nabija¢ku uschovajte pri skladovani v suchej
miestnosti. Nabijacie svorky sa musia cistit
od korodzie.

8.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

* Identifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informéacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z rbznych materidlov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.
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10. Pokyny k odstrafiovani portich

Ked sa s pristrojom spravne zaobchadza, nemali by sa vyskytnut Ziadne poruchy. V pripade vyskytu
poruchy preverte nasledujuce moznosti este predtym, ako budete kontaktovat zakaznicky servis.

Porucha Mozna pri¢ina Pomoc pri odstrafnovani
Spusta sa ochrana | - Nespravne zapojené nabijacie - Cervené nabijacie klieste zapojit na
proti pretazeniu klieste plusovy pdl, Cierne nabijacie klieste

na karosériu

- Kontakt medzi nabijacimi klieStami | - Odstranit kontakt

- Batéria je poSkodena - Nechajte batériu skontrolovat od-
bornikovi, pripadne vymenit

-37-
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M‘

Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Vezmite na vedomie, Ze pri likvidacii je potrebné odobrat akumulatory a osvetlovacie prostriedky (napr.
Ziarovka) z naradia.
Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich

Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené

-38-

Anl_CC_BC_4_M_SPK4.indb 38 30.03.2022 13:41:50



Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvoéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajicich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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Akkulaturi - SLO Baterijski polnilec - H Akkumulator-tolt6 késziilék - RO Aparat de incarcat baterii - GR ®opTioTiko riatapiag - P Carregador de bateria - HR/BIH Punja¢ akumulatora - RS Uredaj za
punjenje baterija - PL Prostownik - TR Akil sarj cihazi - RUS 3apsaHoe ycTpoiicTso akiymynaTopa - EE Akulaadur - LV. ladatajs - LT fkroviklis - BG 3apaaHO YCTPOViCTSO 3a
Barepuu - UKR 3apsaanuii npucTpiit 4o akymyasTtopa - MK Monkay 3a 6atepum
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